73 W P IR BB RS S B P SCAS R ER AR S

3 B

KA H 2 CGREGIE/H . JjF% BUDDHA GAYA St 4 Bk Sy Bl 5ot
%) o AWRHIBARIRANT THETIFE Buddha Gaya il =7 24 R A 1848 FH B G A0f
SEMPLE R R E2m T IX AN IR . AR E AUTIE, AR NIEAE T 5D s
FEAE IR S A AN 7T . AT ST HhAE 2 B e e N Bt

RKeti]:  POE JilE Buddha Gaya fi=yfh#sE  IEMFH  IEHRE



73 W P IR BB RS S B P SCAS R ER AR S

ABSTRAK

Judul penelitian ini adalah “ANALISIS PENGGUNAAN BAHASA CAMPUR :
DENGAN  UMAT BUDDHA VIHARA BUDDHA GAYA  BANDUNG  SEBAGAI  OBJEK
PENELITIANNYA. ”  Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui fenomena
penggunaan bahasa campur oleh para umat Buddha di Vihara Buddha Gaya
Bandung serta memastikan faktor—faktor yang mempengaruhi adanya fenomena
tersebut. Penelitian ini fokus pada kode bahasa, baik alih kode dari
bahasa dasar maupun campur kode semuanya dibahas secara menyeluruh.

Sampel penelitian ini adalah umat Buddha yang beretnis Tionghoa.

Kata Kunci: bahasa campur umat Buddha Vihara Buddha Gaya Bandung

alih kode campur kode
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